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Íàâ÷àííÿ àíãëîìîâíîãî ïèñüìà º îäí³ºþ ç ãîëîâíèõ çàäà÷ àíãëîìîâíî¿ ï³äãîòîâêè
ñòóäåíò³â ìîâíèõ çàêëàä³â âèùî¿ îñâ³òè (ÇÂÎ) – ìàéáóòí³õ âèêëàäà÷³â àíãë³éñüêî¿
ìîâè, ïåðåêëàäà÷³â òà ïðèêëàäíèõ ë³íãâ³ñò³â. Öå îáóìîâëåíî òèì, ùî ñàìå ïèñåìíå
ìîâëåííÿ ÷èì äàë³, òèì á³ëüøå ñòàº ïðîâ³äíîþ ôîðìîþ ì³æíàðîäíîãî ñï³ëêóâàííÿ
àíãë³éñüêîþ ìîâîþ ÿê ìîâîþ ãëîáàëüíî¿/ïëàíåòàðíî¿ êîìóí³êàö³¿, îñîáëèâî êîëè
éäåòüñÿ ïðî êîìóí³êàö³þ ïðîôåñ³éíó, ïåðø çà âñå íàóêîâó. Îñíîâíîþ ñêëàäîâîþ ó
ôîðìóâàíí³ íàâè÷îê ³ âì³íü àíãëîìîâíîãî ïèñüìà ñòóäåíò³â ìîâíèõ ÇÂÎ º íàâ÷àí-
íÿ ¿õ ïèñüìà àêàäåì³÷íîãî (òîáòî íàïèñàííÿ àêàäåì³÷íèõ åñå), îñê³ëüêè ñàìå îâî-
ëîä³ííÿ òàêèì ïèñüìîì º ïðîâ³äíèì øëÿõîì äëÿ òîãî, ùîá íàâ÷èòèñÿ ïèñàòè
àíãë³éñüêîþ ìîâîþ íàéñêëàäí³ø³ âèäè ïðîôåñ³éíèõ íàóêîâèõ äîêóìåíò³â, òàêèõ
ÿê íàóêîâ³ ñòàòò³, òåçè, òåêñòè äîïîâ³äåé òîùî. Öå íàâ÷àííÿ ò³ëüêè ïî÷èíàº ñå-
ðéîçíî äîñë³äæóâàòèñÿ â óêðà¿íñüê³é ìåòîäèö³, à âèêîðèñòàííÿ ïðîºêòíî-êîìï’þ-
òåðíî¿ òåõíîëîã³¿ äëÿ íüîãî ùå íå äîñë³äæóâàëîñÿ çîâñ³ì. Ñêàçàíå é îáóìîâèëî
îáðàííÿ íàçâàíî¿ íàóêîâî¿ ïðîáëåìè ïðåäìåòîì ðîçãëÿäó â ñòàòò³. Ó í³é àíàë³-
çóºòüñÿ ðîçðîáëåíà àâòîðàìè ïðîºêòíî-êîìï’þòåðíà òåõíîëîã³ÿ, ÿêà áàçóºòüñÿ íà
12 åòàïàõ â³äïðàöþâàííÿ òà ðîçâèòêó ó ñòóäåíò³â íàâè÷îê ³ âì³íü íàïèñàííÿ àêàäå-
ì³÷íîãî åñå êîæíîãî ç òðüîõ âèä³ëåíèõ ï³äæàíð³â («îñîáèñò³ñíà äóìêà», «çà òà ïðî-
òè», «ïðîáëåìà ³ ð³øåííÿ»). Óñ³ ö³ åòàïè ðîçïîä³ëÿþòüñÿ íà åòàïè îôô-ëàéí (ñóòî
ïðîºêòí³ åòàïè) òà åòàïè çì³øàíî¿ îôô-ëàéí – îí-ëàéí ³ ñóòî îí-ëàéí íàâ÷àëüíî¿
ðîáîòè (ïðîºêòíî-êîìï’þòåðí³ åòàïè). Íàäàºòüñÿ õàðàêòåðèñòèêà êîæíîãî ç åòàï³â,
íàâîäèòüñÿ ìîäåëü íàâ÷àëüíîãî ïðîöåñó çà óìîâ âèêîðèñòàííÿ ïðîºêòíî-êîìï’þ-
òåðíî¿ òåõíîëîã³¿, à òàêîæ äàí³ ùîäî ïðàêòè÷íî¿ åôåêòèâíîñò³ ö³º¿ òåõíîëîã³¿. Ðî-
áèòüñÿ âèñíîâîê ïðî äîö³ëüí³ñòü ¿¿ øèðîêîãî âïðîâàäæåííÿ ó êóðñàõ àíãë³éñüêî¿
ìîâè ÿê ó ìîâíèõ, òàê ³ ó íåìîâíèõ ÇÂÎ.
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Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè
Íàâ÷àííÿ àíãëîìîâíîãî ïèñüìà º îäí³ºþ ç

ãîëîâíèõ çàäà÷ àíãëîìîâíî¿ ï³äãîòîâêè ñòóäåíò³â
ìîâíèõ ÇÂÎ – ìàéáóòí³õ âèêëàäà÷³â àíãë³éñü-
êî¿ ìîâè, ïåðåêëàäà÷³â ³ ïðèêëàäíèõ ë³íãâ³ñò³â.
Öå îáóìîâëåíî òèì, ùî ñàìå ïèñåìíå ìîâëåí-
íÿ ÷èì äàë³, òèì á³ëüøå ñòàº ïðîâ³äíîþ ôîð-
ìîþ ì³æíàðîäíîãî ñï³ëêóâàííÿ àíãë³éñüêîþ
ìîâîþ ÿê ìîâîþ ãëîáàëüíî¿/ïëàíåòàðíî¿ êîìó-
í³êàö³¿ [1], îñîáëèâî êîëè éäåòüñÿ ïðî êîìóí³-
êàö³þ ïðîôåñ³éíó, ïåðø çà âñå íàóêîâó. Âèïó-
ñêíèêè óêðà¿íñüêèõ ìîâíèõ ÇÂÎ – ôàõ³âö³ ç àí-
ãë³éñüêî¿ ìîâè – îáîâ’ÿçêîâî ìàþòü áóòè â çìîç³

ÿê ñàì³ áðàòè ó÷àñòü ó òàê³é ïèñåìí³é êîìóí³-
êàö³¿ (íàïðèêëàä, ïèñàòè íàóêîâ³ ñòàòò³ àíãë³éñü-
êîþ ìîâîþ çà ñâî¿ì ôàõîì, ãîòóâàòè äîïîâ³ä³ íà
ïðîôåñ³éí³ êîíôåðåíö³¿, âåñòè íàóêîâå ëèñòó-
âàííÿ òîùî), òàê ³ íàâ÷àòè ¿¿ ñâî¿õ ó÷í³â/ñòó-
äåíò³â ³ ïåðåêëàäàòè çà ïîòðåáîþ àíãë³éñüêîþ
ìîâîþ óêðà¿íîìîâí³ ïèñåìí³ äîêóìåíòè, ùî
ï³äãîòîâëåí³ ³íøèìè ôàõ³âöÿìè.

Îñíîâíîþ ñêëàäîâîþ ó ôîðìóâàíí³ íàâè-
÷îê ³ âì³íü àíãëîìîâíîãî ïèñüìà ñòóäåíò³â ìîâ-
íèõ ÇÂÎ º íàâ÷àííÿ ¿õ ïèñüìà àêàäåì³÷íîãî (òîá-
òî íàïèñàííÿ àêàäåì³÷íèõ åñå) [2], îñê³ëüêè ñàìå
îâîëîä³ííÿ òàêèì ïèñüìîì º ïðîâ³äíèì øëÿ-
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õîì äëÿ òîãî, ùîá íàâ÷èòèñÿ ïèñàòè àíãë³éñü-
êîþ ìîâîþ íàéñêëàäí³ø³ âèäè ïðîôåñ³éíèõ íà-
óêîâèõ äîêóìåíò³â, òàêèõ ÿê íàóêîâ³ ñòàòò³,
òåçè, òåêñòè äîïîâ³äåé òîùî. Àêàäåì³÷íå ïèñü-
ìî º òàêîæ íàéá³ëüø òâîð÷èì ³ íåñòàíäàðòèçî-
âàíèì, à, â³äïîâ³äíî, é íàéñêëàäí³øèì äëÿ íà-
â÷àííÿ âèäîì ïèñüìà, à òîìó íàâ÷àþ÷è éîãî,
íåîáõ³äíî âæèâàòè íàéíîâ³ø³ òà íàéåôåêòèâí³ø³
ï³äõîäè òà òåõíîëîã³¿, çîêðåìà êîìï’þòåðí³ òåõ-
íîëîã³¿ òà òåõíîëîã³þ íàâ÷àëüíîãî ïðîºêòóâàí-
íÿ ÿê íàé³íòåíñèâí³ø³ ï³äõîäè ó íàâ÷àíí³ ³íî-
çåìíèõ ìîâ. Ì³æ òèì, íàâ÷àííÿ àíãëîìîâíîãî
àêàäåì³÷íîãî ïèñüìà âçàãàë³ ò³ëüêè ïî÷èíàº
ñåðéîçíî äîñë³äæóâàòèñÿ â óêðà¿íñüê³é ìåòî-
äèö³ [2,3], à âèêîðèñòàííÿ ïðîºêòíî-êîìï’þòåð-
íî¿ òåõíîëîã³¿ äëÿ òàêîãî íàâ÷àííÿ ùå íå äîñë³-
äæóâàëîñÿ çîâñ³ì. Öå é îáóìîâèëî îáðàííÿ íà-
çâàíî¿ íàóêîâî¿ ïðîáëåìè ïðåäìåòîì ðîçãëÿäó â
ñòàòò³.

Àíàë³ç îñòàíí³õ äîñë³äæåíü òà ïóáë³êàö³é
Ïðîºêòíà òåõíîëîã³ÿ (àáî ìåòîäèêà, ÿê ¿¿

íåð³äêî íàçèâàþòü) ó íàâ÷àíí³ ³íîçåìíèõ ìîâ
äîñèòü äîáðå ðîçðîáëåíà [4,5] ³ çâîäèòüñÿ äî
ö³ëêîì àâòîíîìíî¿ ³ âèñîêîòâîð÷î¿ íàâ÷àëüíî¿
ä³ÿëüíîñò³ ó÷í³â àáî ñòóäåíò³â, ó ÿê³é âîíè, çà
çàâäàííÿì âèêëàäà÷à, çàñîáàìè âèó÷óâàíî¿ ìîâè
êîëåêòèâíî òà ³íäèâ³äóàëüíî (ðîçïîä³ëèâøè ì³æ
ñîáîþ îêðåì³ ïðîºêòí³ çàâäàííÿ) äîñë³äæóþòü ³
ðîçðîáëÿþòü ïåâíó åêñòðàë³íãâ³ñòè÷íó ïðîáëå-
ìó òà çíàõîäÿòü øëÿõè ¿¿ âèð³øåííÿ, ùî íàäà-
þòüñÿ ÿê ñï³ëüíèé ìàòåð³àëüíèé ïðîäóêò ïðî-
ºêòíî¿ ðîáîòè. Íàïðèêëàä, òåìîþ òà ïðîáëåìîþ
ïðîºêòó â êóðñ³ àíãë³éñüêî¿ ìîâè â ìîâíîìó ÇÂÎ
ìîæå áóòè âèâ÷åííÿ îïòèìàëüíèõ ìåòîäè÷íèõ
øëÿõ³â íàâ÷àííÿ ó÷í³â ñåðåäíüî¿ øêîëè àíãë³-
éñüêî¿ ëåêñèêè ç ïåâíî¿ òåìàòèêè ³ ðîçðîáêà
â³äïîâ³äíîãî ëåêñè÷íîãî äîâ³äíèêà, ïðè÷îìó
îñòàíí³é ñòàº ìàòåð³àëüíèì ïðîäóêòîì-ðåçóëü-
òàòîì ïðîºêòíî¿ ðîáîòè ãðóïè. Ç íàâåäåíîãî
îïèñó âèäíî, íàñê³ëüêè òâîð÷îþ òà àâòîíîìíîþ
º ïðîºêòíà ðîáîòà, ÿê âîíà îõîïëþº óñ³ âèäè
³íøîìîâíî¿ ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³ (÷èòàííÿ òà
ñëóõàííÿ ó çáèðàíí³ íåîáõ³äíî¿ ³íôîðìàö³¿, ãî-
âîð³ííÿ ï³ä ÷àñ ¿¿ îáãîâîðåííÿ òà ðîçðîáêè ê³íöå-
âîãî ïðîäóêòó, ïèñüìî â õîä³ ñòâîðåííÿ öüîãî
ïðîäóêòó), àêòèâ³çóº òà ³íòåíñèô³êóº ¿õ ðîçâè-
òîê çàâäÿêè íàâ÷àëüí³é àâòîíîì³¿, òâîð÷îñò³ òà
âèñîêî¿ ïðîöåñóàëüíî¿ íàâ÷àëüíî¿ ìîòèâàö³¿ òà
³íòåðåñó, ÿê³ çàçâè÷àé âèíèêàþòü ó òèõ, õòî íà-
â÷àþòüñÿ, ó ïðîöåñ³ âèêîíàííÿ íàâ÷àëüíèõ çàâ-
äàíü [6,7]. Àëå, íåçâàæàþ÷è íà òàêó ðîçðîá-
ëåí³ñòü ïðîºêòíî¿ òåõíîëîã³¿ â íàâ÷àíí³ àíãë³éñü-
êî¿ ìîâè ÿê ³íîçåìíî¿, ùå í³õòî ³ í³êîëè íå äîñ-
ë³äæóâàâ àí³ ¿¿ âèêîðèñòàííÿ äëÿ íàâ÷àííÿ àíã-

ëîìîâíîãî àêàäåì³÷íîãî ïèñüìà â ìîâíîìó ÇÂÎ,
àí³ ¿¿ ñïîëó÷àííÿ ó öüîìó íàâ÷àíí³ ç êîìï’þ-
òåðíèìè òåõíîëîã³ÿìè.

Îñòàíí³ òàêîæ º äîñèòü äîáðå äîñë³äæåíè-
ìè ç òî÷êè çîðó ¿õ âèêîðèñòàííÿ â ³íøîìîâí³é/
àíãëîìîâí³é ï³äãîòîâö³ [8–13], çîêðåìà ó íà-
â÷àíí³ ³íøîìîâíîãî/àíãëîìîâíîãî ïèñüìà [14–
16]. Çîêðåìà, äîâåäåíî, ùî êîìï’þòåð ó íàâ÷àíí³
³íøîìîâíîãî ïèñüìà íàäàº íîâ³ ³ äóæå øèðîê³
ìîæëèâîñò³ äëÿ:

1. Ïîëåãøåííÿ, ³íòåíñèô³êàö³¿ òà îïòèì³-
çàö³¿ ïðîöåñó ðîçâèòêó íàâè÷îê òà âì³íü ïèñåì-
íîãî ìîâëåííÿ ÷åðåç ñòâîðåííÿ, çàâäÿêè òåêñòî-
âîìó ðåäàêòîðó êîìï’þòåðà, óìîâ äëÿ áåçïåðåø-
êîäíîãî áàãàòîðàçîâîãî âèïðàâëåííÿ, ðåäàãóâàí-
íÿ òà ïåðåðîáëåííÿ âëàñíîãî òåêñòó, ÿêèé ïèøå
òîé, õòî íàâ÷àºòüñÿ.

2. Ïðèñêîðåííÿ òà ïîë³ïøåííÿ ðîçâèòêó
îðôîãðàô³÷íèõ, ãðàìàòè÷íèõ, ëåêñè÷íèõ, ïóí-
êòóàö³éíèõ ³ íàâ³òü ñòèë³ñòè÷íèõ íàâè÷îê ïèñü-
ìà, çàâäÿêè íàÿâíîñò³ ó òåêñòîâîìó ðåäàêòîð³
ïðîãðàìè ðåäàãóâàííÿ, ùî âêàçóº òîìó, õòî ïèøå,
íà éîãî ïîìèëêè ³ íàäàº âàð³àíòè ¿õ âèïðàâëåí-
íÿ [16].

3. Îïòèì³çàö³¿ êîíòðîëþ òà êîðèãóâàííÿ
âèêëàäà÷åì ïèñüìîâèõ ðîá³ò òèõ, õòî íàâ÷àºòü-
ñÿ, çàâäÿêè òîìó æ òåêñòîâîìó ðåäàêòîðó.

4. Ðîçðîáêè íàâ÷àëüíèõ êîìï’þòåðíèõ ïðî-
ãðàì òðåíóâàëüíîãî õàðàêòåðó, ÿê³ äîçâîëÿþòü
òðåíóâàòè íàâè÷êè ïèñüìîâîãî ìîâëåííÿ òà éîãî
ñòàíäàðòèçîâàí³ åëåìåíòè (íàïðèêëàä, ïðè íà-
ïèñàíí³ ä³ëîâèõ ëèñò³â) òîùî [14,15].

5. Ëåãêîãî òà åôåêòèâíîãî ïîºäíàííÿ ³íäè-
â³äóàë³çîâàíîãî â³äïðàöþâàííÿ ñòàíäàðòèçîâàíèõ
åëåìåíò³â ïèñåìíîãî ìîâëåííÿ çà äîïîìîãîþ
êîìï’þòåðà ç³ ñï³âïðàöåþ ç âèêëàäà÷åì àáî
³íøèìè ñòóäåíòàìè â õîä³ âèêîíàííÿ çàâäàíü
òâîð÷îãî õàðàêòåðó.

6. Ïîøóêó òà âèêîðèñòàííþ ³íôîðìàö³¿ ç
²íòåðíåòó äëÿ ñòâîðåííÿ ïèñåìíèõ ðîá³ò òâîð-
÷îãî õàðàêòåðó (åñå, ñòàòåé òîùî) [17,18].

7. Îïðèëþäíåííÿ ÷åðåç ²íòåðíåò íàïèñàíèõ
ñòóäåíòàìè òâîð÷èõ ïèñüìîâèõ ðîá³ò, òàêèõ ÿê
åñå, ùî ñïðèÿº ðîçâèòêó âèñîêî¿ íàâ÷àëüíî¿
ìîòèâàö³¿ â òèõ, õòî íàâ÷àþòüñÿ, ñòèìóë³â äëÿ
âèñîêîÿê³ñíîãî âèêîíàííÿ ïèñüìîâèõ íàâ÷àëü-
íèõ çàâäàíü, îñê³ëüêè óñâ³äîìëþºòüñÿ, ùî ðî-
áîòè áóäå ÷èòàòè íå ò³ëüêè âèêëàäà÷, à é ð³çí³
ëþäè, â î÷àõ ÿêèõ õî÷åòüñÿ «äîáðå âèãëÿäàòè»
äëÿ ñàìîñòâåðäæåííÿ ³ ñàìîïîâàãè [18].

Àëå, ïîïðè âñ³ äîñÿãíåííÿ ó ðîçâèòêó êîì-
ï’þòåðíîãî ôîðìóâàííÿ íàâè÷îê ³ âì³íü ³íøî-
ìîâíîãî/àíãëîìîâíîãî ïèñüìà, ùå í³õòî ³ í³êî-
ëè íå äîñë³äæóâàâ íàâ÷àííÿ àíãëîìîâíîãî àêà-
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äåì³÷íîãî ïèñüìà ó ìîâíîìó ÇÂÎ íà ïåðåòèí³
ïðîºêòíî¿ òà êîìï’þòåðíî¿ òåõíîëîã³¿, òîáòî ÷å-
ðåç âèêîðèñòàííÿ ïðîºêòíî-êîìï’þòåðíî¿ òåõ-
íîëîã³¿ öüîãî íàâ÷àííÿ.

Ôîðìóëþâàííÿ ìåòè äîñë³äæåííÿ
Âèõîäÿ÷è ç³ ñêàçàíîãî âèùå ìåòîþ äîñë³-

äæåííÿ ñòàëà ðîçðîáêà òà âïðîâàäæåííÿ â ïðàê-
òè÷íèé êóðñ ³íîçåìíî¿ (àíãë³éñüêî¿) ìîâè ó ìîâ-
íîìó ÇÂÎ ïðîºêòíî-êîìï’þòåðíî¿ òåõíîëîã³¿ íà-
â÷àííÿ àíãëîìîâíîãî àêàäåì³÷íîãî ïèñüìà (íà-
â÷àííÿ íàïèñàííÿ àíãëîìîâíèõ àêàäåì³÷íèõ åñå)
ñòóäåíò³â-ô³ëîëîã³â, ìàéáóòí³õ ôàõ³âö³â â ãàëóç³
àíãë³éñüêî¿ ìîâè. Îïèñó îòðèìàíèõ ðåçóëüòàò³â
òà ðîçðîáëåíî¿ òåõíîëîã³¿ ïðèñâÿ÷óºòüñÿ öÿ ñòàò-
òÿ.

Âèêëàäåííÿ îñíîâíîãî ìàòåð³àëó äîñë³äæåííÿ
Äîñë³äæåííÿ çä³éñíþâàëîñü ç 2016/2017 íà-

â÷àëüíîãî ðîêó ïî 2019/2020 íàâ÷àëüíèé ð³ê ³ç
çàëó÷åííÿì 97 ñòóäåíò³â-ô³ëîëîã³â ²² òà ²²²
êóðñ³â, ÿê³ âèâ÷àëè àíãë³éñüêó ìîâó ÿê ñïåö³-
àëüí³ñòü â Óí³âåðñèòåò³ ³ì. Àëüôðåäà Íîáåëÿ
(ì. Äí³ïðî). Âèäè (ï³äæàíðè) æàíðó àíãëîìîâ-
íîãî àêàäåì³÷íîãî åñå, ÿêèõ ñòóäåíò³â íàâ÷àëè
ïèñàòè, âêëþ÷àëè òðè áàçîâèõ ï³äæàíðè òàêîãî
åñå: «îñîáèñò³ñíà äóìêà», «çà òà ïðîòè», «ïðî-
áëåìà ³ ð³øåííÿ».

Ïðîºêòíî-êîìï’þòåðíà òåõíîëîã³ÿ, ÿêà áóëà
ðîçðîáëåíà, áàçóºòüñÿ íà 12 åòàïàõ â³äïðàöþ-
âàííÿ ³ ðîçâèòêó ó ñòóäåíò³â íàâè÷îê ³ âì³íü
íàïèñàííÿ àêàäåì³÷íîãî åñå êîæíîãî ç òðüîõ
âèä³ëåíèõ ï³äæàíð³â. Óñ³ ö³ åòàïè ðîçïîä³ëÿþòüñÿ
íà åòàïè îôô-ëàéí (ñóòî ïðîºêòí³ åòàïè) òà åòàïè
çì³øàíî¿ îôô-ëàéí – îí-ëàéí ³ ñóòî îí-ëàéí
íàâ÷àëüíî¿ ðîáîòè (ïðîºêòíî-êîìï’þòåðí³ åòà-
ïè):

1. Îôô-ëàéí. ²íñòðóêòàæ âèêëàäà÷à ïåðåä
ïî÷àòêîì âèêîíàííÿ ïðîºêòíîãî çàâäàííÿ óñ³ºþ
ãðóïîþ ñòóäåíò³â, à òàêîæ ïðèçíà÷åííÿ ãðóïîþ
ñòóäåíòà-êåð³âíèêà ïðîºêòó.

2. Îôô-ëàéí òà îí-ëàéí. Ïëàíóâàííÿ òèìè,
õòî íàâ÷àþòüñÿ, ñâîº¿ ïðîºêòíî¿ ðîáîòè ÷åðåç
çàãàëüíîãðóïîâå îáãîâîðåííÿ (ò³ëüêè àíãë³éñü-
êîþ ìîâîþ, ÿê ³ óñÿ ïîäàëüøà ïðîºêòíà íàâ÷àëü-
íà ä³ÿëüí³ñòü) ³ çá³ð ìàòåð³àë³â äëÿ ö³º¿ ðîáîòè.
Òàêå îáãîâîðåííÿ ïåðåäáà÷àº ïðèçíà÷åííÿ îê-
ðåìèõ ñòóäåíò³â àáî ìàëèõ ãðóï äëÿ çáèðàííÿ
íåîáõ³äíî¿ äëÿ ïðîºêòó ³íôîðìàö³¿ ÷åðåç ²íòåð-
íåò-ïîøóê («äîñë³äíèêè», ÿê òàê³ ñòóäåíòè íà-
çèâàëàñÿ çà ¿õ ôóíêö³ºþ â ïðîºêòóâàíí³). Òèì
æå «äîñë³äíèêàì» ïðîïîíóºòüñÿ îáðàòè ³ îá´ðóí-
òóâàòè òåìó ïèñüìîâî¿ ðîáîòè, ÿêà áóäå ïèñàòè-
ñÿ óñ³ºþ ãðóïîþ. ¯ì òàêîæ äîðó÷àºòüñÿ ï³äãî-
òîâêà âïðàâ äëÿ îïàíóâàííÿ ³íøèìè ñòóäåíòà-
ìè ³íôîðìàö³¿, çäîáóòî¿ «äîñë³äíèêàìè» ÷åðåç

²íòåðíåò-ïîøóê. Íàðåøò³, ó ôóíêö³¿ öèõ ñòó-
äåíò³â âõîäèòü ³ ï³äãîòîâêà âèä³â íàâ÷àëüíî¿
ä³ÿëüíîñò³ äëÿ îáãîâîðåííÿ òà îïðàöþâàííÿ
òåìè, îáðàíîþ äëÿ íàïèñàííÿ åñå óñ³ºþ ãðóïîþ
(îáãîâîðåííÿ òà îïðàöþâàííÿ ó ïëàí³ çàãàëüíî¿
ï³äãîòîâêè äî íàïèñàííÿ åñå). Äî öüîãî åòàïó
âõîäèòü òàêîæ ñàì çá³ð âñ³º¿ íåîáõ³äíî¿ ³íôîð-
ìàö³¿ ïðèçíà÷åíèìè ñòóäåíòàìè-«äîñë³äíèêàìè»,
ï³äãîòîâêà íèìè â³äïîâ³äíèõ âïðàâ òà âèä³â íà-
â÷àëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³.

3. Îôô-ëàéí. Íàäàííÿ «äîñë³äíèêàìè»
ç³áðàíî¿ ³íôîðìàö³¿ âñ³é ãðóï³ (ïðåçåíòàö³ÿ), ¿¿
îáãîâîðåííÿ òà îïðàöþâàííÿ ó÷àñíèêàìè ïðî-
ºêòó ÷åðåç âèêîíàííÿ âïðàâ, çàïðîïîíîâàíèõ
òèìè æ «äîñë³äíèêàìè».

4. Îôô-ëàéí. Îáðàííÿ òåìè äëÿ íàïèñàí-
íÿ åñå íà îñíîâ³ ïðîïîçèö³é «äîñë³äíèê³â». Îá-
ãîâîðåííÿ òà çì³ñòîâíèé àíàë³ç îïòèìàëüíèõ
øëÿõ³â ³íòåðïðåòàö³¿ îáðàíî¿ òåìè – çíîâ òàêè
âèêîðèñòîâóþ÷è çàïðîïîíîâàí³ ñòóäåíòàìè-
«äîñë³äíèêàìè» âèäè íàâ÷àëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³.

5. Îôô-ëàéí òà îí-ëàéí. Ðîçïîä³ë óñ³º¿ ãðó-
ïè ñòóäåíò³â íà ìàë³ ãðóïè äëÿ îáãîâîðåííÿ ó
öèõ ìàëèõ ãðóïàõ, ÿê ñë³ä ïèñàòè åñå çà îáðà-
íîþ òåìîþ; çà öèì ñë³äóº ³íäèâ³äóàëüíå íàïè-
ñàííÿ êîæíèì ÷ëåíîì ìàëî¿ ãðóïè ïåðøî¿ ÷åð-
íåòêè åñå ÷åðåç âèêîðèñòàííÿ òåêñòîâîãî ðåäàê-
òîðà; íàïèñàííÿ ñóïðîâîäæóºòüñÿ âçàºìîðåöåí-
çóâàííÿì òà âçàºìîêîìåíòóâàííÿì (÷åðåç åëåê-
òðîííó ïîøòó), ï³ñëÿ ÷îãî â òåêñòîâîìó ðåäàê-
òîð³ ïèøåòüñÿ äðóãà ÷åðíåòêà ³ òàê äàë³ äî
çä³éñíåííÿ ïåðåäîñòàííüîãî ³íäèâ³äóàëüíîãî
ñàìîðåäàãóâàííÿ – çíîâ-òàêè â òåêñòîâîìó ðå-
äàêòîð³ – íàïèñàíîãî åñå (ïðîöåñóàëüíèé
ï³äõ³ä [19]).

6. Îí-ëàéí. Ïåðåäàííÿ ÷åðåç åëåêòðîííó
ïîøòó óñ³õ íàïèñàíèõ òâîð³â êåð³âíèêîì ïðî-
ºêòó ïðèçíà÷åíèì íèì «ðåäàêòîðàì». Ó ¿õ ÷èñëî
îáîâ’ÿçêîâî âõîäÿòü ò³, õòî âèñòóïàëè ÿê ñòó-
äåíòè-«äîñë³äíèêè» òà ç³áðàëè ïî÷àòêîâó ³íôîð-
ìàö³þ äëÿ âèêîíàííÿ ïðîºêòó, à òàêîæ (ïî ÷åðç³)
äåê³ëüêà ³íøèõ ñòóäåíò³â. «Ðåäàêòîðè» ïðîâîäÿòü
ó òåêñòîâîìó ðåäàêòîð³ ô³íàëüíó àíîí³ìíó (íå
çíàþ÷è ïð³çâèù àâòîð³â ðîá³ò, ÿê³ ïåðåâ³ðÿþòü-
ñÿ) ïåðåâ³ðêó, ðåöåíçóâàííÿ, êîìåíòóâàííÿ òà
îö³íþâàííÿ òâîð³â, ùî âîíè îòðèìàëè.

7. Îí-ëàéí. Ô³íàëüíå ñàìîðåäàãóâàííÿ ó
òåêñòîâîìó ðåäàêòîð³ êîæíèì àâòîðîì ñâîãî åñå
äëÿ óñóíåííÿ íåäîë³ê³â, âèÿâëåíèõ «ðåäàêòîðà-
ìè» (äèâ. ïîïåðåäí³é åòàï).

8. Îí-ëàéí. Ïåðåäàííÿ ÷åðåç åëåêòðîííó
ïîøòó óñ³õ íàïèñàíèõ òâîð³â âèêëàäà÷åâ³, ÿêèé,
âèêîðèñòîâóþ÷è òåêñòîâèé ðåäàêòîð,  ïåðåâ³ðÿº
¿õ òà îö³íþº äëÿ ñåáå (áåç ïîâ³äîìëåííÿ ñòóäåí-
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òàì ñâî¿õ âèñíîâê³â òà îö³íêè), à ïîò³ì ðîçì³-
ùóº óñ³ ðîáîòè (àíîí³ìíî, áåç íàçèâàííÿ àâòîð³â
êîæíî¿ ç ðîá³ò) íà ñïåö³àëüíî ñòâîðåíîìó áëîç³.

9. Îí-ëàéí. ×èòàííÿ óñ³ìà ñòóäåíòàìè ãðó-
ïè, à òàêîæ ñòóäåíòàìè ³íøèõ ãðóï, ÿê³ ó òîé æå
ïåð³îä ïðîõîäÿòü åêñïåðèìåíòàëüíå íàâ÷àííÿ,
óñ³õ âèñòàâëåíèõ íà áëîç³ àíîí³ìíèõ ðîáîò ³ îö³-
íþâàííÿ öèõ ðîá³ò îíëàéí ç âèêîðèñòàííÿì
íàäàíî¿ íà òîìó æ áëîç³ òàáëèö³ îö³íþâàííÿ.

10. Îí-ëàéí. Âèÿâëåííÿ íàéêðàùî¿/èõ ðî-
áîòè/³ò çà ðåçóëüòàòàìè îíëàéíîâîãî ñòóäåíòñü-
êîãî îö³íþâàííÿ ³ âñòàíîâëåííÿ ðåéòèíãó âñ³õ
³íøèõ ðîá³ò (âèêîíóºòüñÿ îäíèì ç³ ñòóäåíò³â,
ÿêèé áóâ ïðèçíà÷åíèì êåð³âíèêîì ïðîºêòó).

11. Îôô-ëàéí. Çàãàëüíîãðóïîâå îáãîâîðåí-
íÿ ðåçóëüòàò³â ïðîºêòíî-êîìï’þòåðíî¿ ðîáîòè.
Öå îáãîâîðåííÿ âåäå âèêëàäà÷ òà êåð³âíèê ïðî-
ºêòó ³ ó íüîìó âèêëàäà÷ îïðèëþäíþº ñâîº îö³-
íþâàííÿ êîæíîãî ç íàïèñàíèõ åñå; âñ³ ó÷àñíè-
êè ñï³ëüíî îáãîâîðþþòü âðàæåííÿ òà çàóâàæåí-
íÿ ùîäî âèêîíàííÿ ïðîºêòó âçàãàë³. Çä³éñíþºòü-
ñÿ îñòàòî÷íå âèçíà÷åííÿ òðüîõ íàéêðàùèõ ðîá³ò
ç óðàõóâàííÿì îö³íîê íå ò³ëüêè ó÷àñíèê³â ïðî-
ºêòó, àëå é âèêëàäà÷à.

12. Îí-ëàéí. Ðîçì³ùåííÿ òðüîõ âèä³ëåíèõ
íàéêðàùèõ ðîá³ò íà âåáñòîð³íö³ êàôåäðè, ùîá ç
íèìè ìîãëè îçíàéîìèòèñÿ óñ³ áàæàþ÷³.

Ìîäåëü íàâ÷àëüíîãî ïðîöåñó ç íàâ÷àííÿ
íàïèñàííÿ àíãëîìîâíîãî àêàäåì³÷íîãî åñå òîãî
÷è ³íøîãî ï³äæàíðó â äâîòèæíåâîìó öèêë³ çà-
íÿòü ç âèêîðèñòàííÿì ó íüîìó ïðîºêòíî-êîì-
ï’þòåðíî¿ òåõíîëîã³¿ íàâîäèòüñÿ ó òàáëèö³.

Ç íàâåäåíîãî îïèñó ðîçðîáëåíî¿ òåõíîëîã³¿
âèäíî, íàñê³ëüêè ïîâíî òà îðãàí³÷íî â í³é ñïî-
ëó÷àþòüñÿ óñ³ áàçîâ³ õàðàêòåðèñòèêè íàâ÷àííÿ
àíãëîìîâíîãî ïèñüìà ÷åðåç ïðîºêòíó íàâ÷àëüíó
ä³ÿëüí³ñòü ñòóäåíò³â ³ íàâ÷àííÿ öüîãî ïèñüìà
÷åðåç âèêîðèñòàííÿ êîìï’þòåðíî¿ òåõí³êè ³ íà-
â÷àëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³ îí-ëàéí. Ðåçóëüòàòèâí³ñòü
ñòâîðåíî¿ òåõíîëîã³¿ áóëà äîâåäåíà ó ïðîâåäåíî-
ìó åêñïåðèìåíòàëüíîìó äîñë³äæåíí³, ÿêå áóäå
äåòàëüíî ðîçãëÿíóòå ó íàñòóïí³é ñòàòò³. Ó ö³é æå
ñòàòò³ äîö³ëüíî íàâåñòè ëèøå îñòàòî÷íèé âèñ-
íîâîê ç öüîãî åêñïåðèìåíòàëüíîãî äîñë³äæåí-
íÿ, ÿêèé çâîäèòüñÿ äî òîãî, ùî ñòóäåíòè, ÿê³
íàâ÷àëèñÿ àíãëîìîâíîãî àêàäåì³÷íîãî ïèñüìà çà
äîïîìîãîþ ïðîºêòíî-êîìï’þòåðíî¿ òåõíîëîã³¿,
äîñÿãëè ïðèíàéìí³ âäâ³÷³ êðàùèõ ïîêàçíèê³â
ðîçâèòêó â³äïîâ³äíèõ íàâè÷îê ³ âì³íü ó ïî-
ð³âíÿíí³ ç³ ñòóäåíòàìè, ÿê³ îâîëîä³âàëè òàêèì
ïèñüìîì ÷åðåç òðàäèö³éí³ ìåòîäèêè íàâ÷àííÿ
éîìó.

Âèñíîâêè
Íàâåäåí³ ó ñòàòò³ äàí³ äåìîíñòðóþòü äóæå

øèðîê³ ìîæëèâîñò³ ³ äóæå ïîçèòèâí³ ðåçóëüòàòè
âèêîðèñòàííÿ ðîçðîáëåíî¿ ïðîºêòíî-êîìï’þòåð-
íî¿ òåõíîëîã³¿ â íàâ÷àíí³ àíãëîìîâíîãî àêàäåì³-
÷íîãî ïèñüìà, òîáòî â íàâ÷àíí³ íàïèñàííÿ àíã-
ëîìîâíèõ àêàäåì³÷íèõ åñå ð³çíèõ ï³äæàíð³â, ñòó-
äåíò³â-ô³ëîëîã³â, ÿê³ âèâ÷àþòü àíãë³éñüêó ìîâó
ÿê ñïåö³àëüí³ñòü ó ìîâíèõ ÇÂÎ. Öå äàº ï³äñòàâè
äëÿ òîãî, ùîá ðîçðîáèòè àíàëîã³÷í³ ïðîºêòíî-
êîìï’þòåðí³ òåõíîëîã³¿ ³ äëÿ íàâ÷àííÿ ³íøèõ
æàíð³â àíãëîìîâíîãî ïèñüìà ³ íå ò³ëüêè â ìîâ-
íîìó ÇÂÎ, à é â ³íøèõ òèïàõ íàâ÷àëüíèõ çàê-
ëàä³â. Ñòâîðåííÿ òà ïåðåâ³ðêà åôåêòèâíîñò³ òà-
êèõ òåõíîëîã³é º ïåðñïåêòèâîþ ïîäàëüøèõ äîñ-
ë³äæåíü.
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ÏÐÎªÊÒÍÎ-ÊÎÌÏÜÞÒÅÐÍÀß ÒÅÕÍÎËÎÃÈß Â
ÎÁÓ×ÅÍÈÈ ÀÍÃËÎßÇÛ×ÍÎÌÓ ÀÊÀÄÅÌÈ×ÅÑÊÎÌÓ
ÏÈÑÜÌÓ ÑÒÓÄÅÍÒÎÂ ßÇÛÊÎÂÎÃÎ ÂÓÇÀ

Òàðíîïîëüñêèé Î.Á., Ñòîðîæóê Ñ.Ä.

Îáó÷åíèå àíãëîÿçû÷íîìó ïèñüìó ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç ãëàâ-
íûõ çàäà÷ àíãëîÿçû÷íîé ïîäãîòîâêè ñòóäåíòîâ ÿçûêîâûõ âóçîâ
– áóäóùèõ ïðåïîäàâàòåëåé àíãëèéñêîãî ÿçûêà, ïåðåâîä÷èêîâ è
ïðèêëàäíûõ ëèíãâèñòîâ. Ýòî îáóñëîâëåíî òåì, ÷òî èìåííî
ïèñüìåííàÿ ðå÷ü ÷åì äàëüøå, òåì áîëüøå ñòàíîâèòüñÿ âåäó-
ùåé ôîðìîé ìåæäóíàðîäíîãî îáùåíèÿ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå êàê
ÿçûêå ãëîáàëüíîé/ïëàíåòàðíîé êîììóíèêàöèè, îñîáåííî êîãäà
ðå÷ü èäåò î êîììóíèêàöèè ïðîôåññèîíàëüíîé, ïðåæäå âñåãî
íàó÷íîé. Ãëàâíîé ñîñòàâëÿþùåé â ôîðìèðîâàíèè íàâûêîâ è
óìåíèé àíãëîÿçû÷íîãî ïèñüìà ñòóäåíòîâ ÿçûêîâûõ âóçîâ ÿâëÿ-
åòñÿ îáó÷åíèå èõ ïèñüìó àêàäåìè÷åñêîìó (ò.å. íàïèñàíèþ àêà-
äåìè÷åñêèõ ýññå), ïîñêîëüêó èìåííî îâëàäåíèå ýòèì ïèñüìîì –
îñíîâíîé ïóòü ê òîìó, ÷òîá íàó÷èòüñÿ ïèñàòü íà àíãëèéñêîì
ÿçûêå ñàìûå ñëîæíûå âèäû ïðîôåññèîíàëüíûõ íàó÷íûõ äîêó-
ìåíòîâ, òàêèõ êàê íàó÷íûå ñòàòüè, òåçèñû, òåêñòû äîêëà-
äîâ è ò.ï. Íàçâàííîå îáó÷åíèå òîëüêî íà÷èíàåò èññëåäîâàòüñÿ
â óêðàèíñêîé ìåòîäèêå, à èñïîëüçîâàíèå äëÿ íåãî ïðîºêòíî-
êîìïüþòåðíîé òåõíîëîãèè åùå íå èçó÷àëîñü âîâñå. Ýòî è îáóñ-
ëîâèëî âûáîð óêàçàííîé íàó÷íîé ïðîáëåìû ïðåäìåòîì ðàññìîò-
ðåíèÿ â ñòàòüå. Â íåé àíàëèçèðóåòñÿ ðàçðàáîòàííàÿ àâòîðà-
ìè ïðîºêòíî-êîìïüþòåðíàÿ òåõíîëîãèÿ, êîòîðàÿ áàçèðóåòñÿ
íà 12 ýòàïàõ îòðàáîòêè è ðàçâèòèÿ ó ñòóäåíòîâ íàâûêîâ è
óìåíèé íàïèñàíèÿ àêàäåìè÷åñêîãî ýññå êàæäîãî èç òðåõ èç-
áðàííûõ ïîäæàíðîâ («ëè÷íîå ìíåíèå», «çà è ïðîòèâ», «ïðîáëå-
ìû è ðåøåíèÿ»). Âñå ýòè ýòàïû ðàçäåëÿþòñÿ íà ýòàïû îôô-
ëàéí (÷èñòî ïðîºêòíûå ýòàïû) è ýòàïû ñìåøàííîé îôô-ëàéí
– îí-ëàéí è ÷èñòî îí-ëàéí ó÷åáíîé ðàáîòû (ïðîºêòíî-êîìïü-
þòåðíûå ýòàïû). Ïðèâîäèòñÿ õàðàêòåðèñòèêà êàæäîãî èç
ýòàïîâ è ïðåäëàãàåòñÿ ìîäåëü ó÷åáíîãî ïðîöåññà â óñëîâèÿõ
èñïîëüçîâàíèÿ ïðîºêòíî-êîìïüþòåðíîé òåõíîëîãèè, à òàêæå
äàííûå î ïðàêòè÷åñêîé ýôôåêòèâíîñòè ýòîé òåõíîëîãèè. Äå-
ëàåòñÿ âûâîä î öåëåñîîáðàçíîñòè åå øèðîêîãî âíåäðåíèÿ â êóð-
ñàõ àíãëèéñêîãî ÿçûêà êàê â ÿçûêîâîì, òàê è â íåÿçûêîâîì
âóçå.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ÿçûêîâîé âóç, àíãëîÿçû÷íîå
àêàäåìè÷åñêîå ïèñüìî, ïðîºêòíî-êîìïüþòåðíàÿ òåõíîëîãèÿ,
ýòàïû îòðàáîòêè íàâûêîâ è óìåíèé àêàäåìè÷åñêîãî ïèñüìà.
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PROJECT-COMPUTER TECHNOLOGY IN TEACHING
ENGLISH ACADEMIC WRITING TO STUDENTS OF
LINGUISTIC HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS

Tarnopolsky O.B., Storozhuk S.D.

Alfred Nobel University, Dnipro, Ukraine

Teaching writing in English is one of the principal tasks of
English training of students in linguistic higher educational institutions,
i.e. of training future teachers of English, translators, and applied
linguists. This is due to the fact that written speech is more and more
taking the position of the leading form of international communication
in English as the global/planetary language of such communication,
especially if that communication is professional, and, in particular,
the academic one. For students of linguistic higher educational
institutions, the main constituent of their English writing training is
teaching them English academic writing (i.e. writing academic essays)
because gaining command of just such writing skills serves as the
basic means of mastering the skills of writing in English the most
sophisticated types of written papers, such as professional articles,
theses, presentation texts, etc. This kind of teaching only now begins
to be researched in Ukrainian methodology of foreign language
instruction, while using the project-computer methodology for that
has not been researched at all as yet. This was the stimulus for
choosing the above-mentioned issue as the subject matter of
consideration in this article. It analyzes the project-computer
technology developed by the authors and consisting of 12 stages of
forming students’ academic essay writing skills in three selected sub-
genres of such essays (“personal opinion,” “for and against,”
“problems and solutions”). All these stages are divided into the stages
of off-line (purely project stages) and stages of blended off-line –
on-line and purely on-line learning activities (project-computer
stages). The characteristics of every stage are discussed and the
model of the teaching/learning process in the conditions of using
project-computer technology is suggested. The information concerning
the practical efficiency of this technology is given. The conclusion is
made about the rationality of introducing such a technology into
courses of English at both linguistic and non-linguistic higher schools.

Keywords: linguistic higher educational institution, aca-
demic writing in English, project-computer technology, stages of
developing academic writing skills.

REFERENCES

1. Graddol D. English next. Why global English may mean
the end of ‘English as a Foreign Language. British Council, 2006,
28 p.

2. Tarnopolskyj O.B. Metodyka navchannya studentiv

vyshhyx navchalnyx zakladiv pysma anglijskoyu movoyu [Meth-
ods of teaching English writing to students of higher educational
institutions]. Vinny“cya: Nova kny“ga, 2008, 288 p. (in Ukraini-
an).

3. Tarnopol“s“ky“j O.B, Kozhushko S.P., Rudakova M.V.
Writing Academically (Pysaty akademichno): Posibnyk dlya

navchannya akademichnogo pysma anglijskoyu movoyu studentiv
vyshhyx movnyx navchalnyx zakladiv [Writing Academically:
Textbook for teaching academic writing in English to students of
higher linguistic educational institutions]. Kyiv, Firma «INKOS»,
2006, 228 p.

4. Shtel“max O.V. Metod proektiv u navchanni inozemnij

movi studentiv nefilologichny x special noste j pid chas
pozaaudytornoyi roboty [Project method in teaching a foreign
language to students of non-philological specialties in out-of-
class work]. Pedagogichni nauky“: teoriya, istoriya, innovacijni
texnologiyi, 2013, no. 6(32), pp.289-298. (in Ukrainian).

5. Fried-Booth D.L. Project work. Oxford: Oxford Uni-
versity Press, 1996, 89 p.

6. Titova V.V. Modulno-proektna metodyka navchannya

anglijskoyi movy studentiv vyshhy“x texnichnyx zakladiv osvity :
dys. na zdobuttya nauk. stupenya kand. ped. nauk  [Modul-
project method of teaching English to students of higher techni-
cal educational institutions: candidate of pedagogy dissertation].
K., 2001, 268 p. (in Ukrainian).

7. Chechel’ I. Metod proektov: subektivnaya i obektivnaya

otsenka rezul’tatov [Project method: the subjective and objective
evaluation of results]. Direktor shkoly, 1998, no. 4, pp.3-10. (in
Russian).

8. Rusnak D.A. Formuvannya gramatychnoyi kompetenciyi
v majbutnix vykladachiv franczuzkoyi movy z komp”yuternoyu

pidtrymkoyu: avtoref. dys. na zdobuttya nauk. stupenya kand. ped.

nauk [Developing the grammatical competence of future teach-
ers of French with computer help: candidate of pedagogy disser-
tation abstract]. Kyiv, 2009, 24 p. (in Ukrainian).

9. Veretennykova V.P., Kuzneczova G.P. Teoreticheskie
osnovy obuchenija chteniju s ispol”zovaniem komp”juternoj obucha-

jushhej programmy. [Theoretical foundations of teaching reading
with the use of a computer training program]. Naukovi praci
ONAZ im. O.S. Popova, 2008, no. 2, pp.125-127. (in Russian).

10. Kamenskyj O.I. Metodyka formuvannya anglomovnoyi

kompetenciyi studentiv ekonomichny“x special“nostej zasobamy“
kompyuternyx texnologij: avtoref. dy“s. na zdobuttya nauk. stupen-

ya kand. ped. nauk [Methodology of developing English compe-
tence of students of Economics with the help of computer tech-
nologies: candidate of pedagogy dissertation abstract]. Odesa, 2009,
22 p. (in Ukrainian).

11. Chirva I.V. Metody“ka navchannya majbutnix inzhen-
eriv-programistiv anglijskogo dialogichnogo movlennya z

vykorystannyam kompyuternyx texnologij: avtoref. dys. na zdobut-

tya nauk. stupenya kand. ped. nauk [Methodology of teaching
future engineers-programmers English dialogic speaking with using
computer technologies: candidate of pedagogy dissertation ab-
stract]. Kyiv, 2008, 22 p. (in Ukrainian).

12. Egbert J.L. Conducting research on CALL. CALL re-
search perspectives, Mahwah, New York, Lawrence Erlbaum,
2005, pp.3-8. https://doi.org/10.4324/9781410613578

13. Motteram G. Communicating with computers. A spe-
cial interest in computers. Learning and teaching with informa-
tion and communications technologies. Whitstable, Kent: IATE-
FL, 2000, pp.73-91.

14. Bebyx V.V. Organizaciya samostijnoyi roboty majbutnix

finansystiv u procesi samostijnogo navchannya anglomovnogo dilo-
vogo pysemnogo spilkuvannya: avtoref. dys. na zdobuttya nauk.

stupenya kand. ped. nauk [Organization of independent work of
future financiers in the process of independently learning written
business communication in English: candidate of pedagogy dis-
sertation abstract]. Kyiv, 2009, 24 p. (in Ukrainian).

15. Svyrydyuk V.P. Metodyka navchannya nimeczkogo
pysemnogo movlennya studentiv-zaochnykiv vyshhyx movnyx

navchalnyx zakladiv na osnovi vykorystannya dystancijnogo kursu:

avtoref. dys. na zdobuttya nauk. stupenya kand. ped. nauk [Meth-
ods of teaching German writing to correspondence students of
tertiary language schools on the basis of distance learning course:
candidate of pedagogy dissertation abstract]. Kyiv, 2007, 22 p.
(in Ukrainian).

16. Kern R. Perspectives on technology in learning and
teaching languages. TESOL Quarterly, 2006, vol. 40, no.1, pp.183-
210. https://doi.org/10.2307/40264516

17. Barrett B., Sharma P. The Internet and Business En-
glish. Oxford: Summertown Publishing, 2003, 198 p.

18. Warschauer M., Schetzer H., Meloni C. Internet for
English teaching. Alexandria, VA: TESOL, 2000, 176 ð.

19. White R., Arndt V. Process writing. Harlow: Long-
man, 1991, 186 p.


